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Aguarde até que termine a instalacdo do Windows

Common Troubleshooting Steps

1. Unplug and re-plug the receiver.

. Install a fresh set of batteries in the mouse.

. Follow steps below to re-establish a wireless connection.
. Test the device on another USB port or computer.

. Some surfaces (including reflective surfaces like glass or mirrors) may “trick” the optical sensor. Use of
a mousepad is recommended in these cases.
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Re-Establishing A Wireless Connection

Verify the mouse is turned on. Plug the receiver into the USB port of your computer. Within 30 seconds
press the “CONNECT “ button at the bottom of the mouse. The LED indicator on mouse flashes quickly
for a few seconds when it is successfully paired with the receiver.

Web Support

You may find the answer to your problem in the Frequently Asked Questions (FAQ) section of the
Support area on the Kensington Website: www.support.kensington.com.

Telephone Support

There is no charge for technical support except long-distance charges where applicable. Please visit
www.kensington.com

for telephone support hours. In Europe, technical support is available by telephone Monday to Friday
09:00 to 21:00 (Central European time).

When calling support, please call from a phone where you have access to your device, and be ready to
provide:

« Your name, address, and telephone number

« Name of the Kensington product

« Make and model of your computer (and operating system)

A\ HEALTH WARNING

Use of a keyboard, mouse, or trackball may be linked to serious injuries or disorders. Recent medical research of
occupational Injuries has linked normal, seemingly harmless activities as a potential cause of Repetitive Stress
Injuries (“RSI”). Many factors may be linked to the occurrence of RS, including a person’s own medical and physical
condition, overall health, and how a person positions and uses his or her body during work and other activities
(including use of a keyboard, mouse, or trackball). Some studies suggest that the amount of time a person uses a
keyboard, mouse, or trackball may also be a factor. Consult a qualified health professional for any questions or
concerns you may have about these risk factors.

When using a keyboard, mouse, or trackball, you may experience occasional discomfort in your hands, arms,
shoulders, neck, or other parts of your body. However, if you experience symptoms such as persistent or recurring
discomfort, pain, throbbing, aching, tingling, numbness, burning sensation, or stiffness, even if such symptoms
occur while you are not working at your computer. DO NOT IGNORE THESE WARNING SIGNS. PROMPTLY SEE A
QUALIFIED HEALTH PROFESSIONAL. These symptoms can be signs of sometimes permanently disabling RSI
disorders of the nerves, muscles, tendons, or other parts of the body.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
causes harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the useris encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

MODIFICATIONS: Modifications not expressly approved by Kensington may void the user’s authority to operate
the device under FCC regulations and must not be made.

SHIELDED CABLES: In order to meet FCC requirements, all connections to equipment using a Kensington input
device should be made using only the shielded cables.

RF TECHNICAL SPECIFICATION

Operating Frequency Range: 2.403GHz to 2.478GHz.

Maximum RF Output Power: 0 dbm

FCC RADIATION EXPOSURE STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End
users must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

FCC DECLARATION OF CONFORMITY COMPLIANCE STATEMENT

This product complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. As defined in Section 2.909 of the FCC Rules, the responsible
party for this device is Kensington Computer Product Group, 333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065,
USA.

INDUSTRY CANADA CONFORMITY

This device has been tested and found to comply with the limits specified in RSS-210. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device. This Class [B] digital
apparatus complies with Canadian ICES-003.



CE DECLARATION OF CONFORMITY

Kensington declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product may be
obtained by clicking on the Compliance Documentation link at www.support.kensington.com.

THE FOLLOWING INFORMATION IS ONLY FOR EU-MEMBER STATES:

The use of the symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By ensuring this

product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment

and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For

more detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Kensington and the ACCO name and design are registered trademarks of ACCO Brands. The Kensington Promise
is a service mark of ACCO Brands. Pro Fit is a trademark of ACCO Brands. Windows, Windows Vista and Windows
7 are registered trademarks of Microsoft Corporation in the U.S. and/or other countries. All other registered and
unregistered trademarks are the property of their respective owners.

© 2012 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Any unauthorized copying,
duplicating, or other reproduction of the contents hereof is prohibited without written consent from Kensington
Computer Products Group. All rights reserved. 10/12

Conseils de dépannage

1. Débranchez et rebranchez le récepteur.

. Installez des piles neuves dans la souris

. Suivez les étapes ci-dessous pour rétablir une connexion sans fil.

. Testez le dispositif sur un autre port USB ou sur un autre ordinateur.

. Certaines surfaces (y compris les surfaces réfléchissantes telles que le verre ou les miroirs) peuvent «
tromper » le capteur optique. Dans ces cas, il est recommandé d'utiliser un tapis de souris.
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Pour établir une nouvelle connexion sans fil :

Vérifiez que la souris est sous tension. Branchez le récepteur dans le port USB de votre ordinateur.
Attendez 30 secondes puis appuyez sur le bouton de connexion placé sous la souris. Le voyant lumineux
sur la souris clignote rapidement pendant quelques secondes lorsqu’elle est correctement appariée au
récepteur.

Assistance Web

Il se peut que vous trouviez une solution a votre probléme dans la Foire aux questions (FAQ) de la zone
Assistance du site Web de Kensington : www.support.kensington.com.

Support téléphonique

L'assistance technique est gratuite, a I'exception des colits d’appel longue distance. Veuillez consulter
le site www.kensington.com pour les heures d’ouverture de I'assistance téléphonique. En Europe,
I'assistance technique est disponible par téléphone du lundi au vendredi, de 9h00 a 21h00.

Lorsque vous appelez le SAV, veuillez utiliser un téléphone vous permettant d’avoir accés a votre
périphérique et soyez prét a fournir :

« Vos nom, adresse et numéro de téléphone

« Nom du produit Kensington

« Le fabricant et le modéle de votre ordinateur (ainsi que le systéme d’exploitation)

A\ AVERTISSEMENT CONCERNANT LA SANTE

Lutilisation d’'un clavier, d’'une souris ou d’un trackball peut entrainer des blessures ou des troubles graves. Au
cours de ces derniéres années, les recherches médicales dans le domaine des maladies professionnelles ont porté
sur des activités normales et apparemment inoffensives, susceptibles de provoquer toute une série de
problémes désignés sous le terme générique de Syndrome de Stress Répétitif (RSI en anglais). De nombreux
facteurs peuvent entrainer 'apparition du Syndrome de Stress Répétitif, notamment la condition physique et
médicale d’'une personne, son état de santé général, et la position qu’elle adopte pour travailler ou exercer
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d’autres activités (dont I'utilisation d’un clavier ou d’une souris). Certaines études indiquent que la durée
d’utilisation d’un clavier, d’'une souris ou d’un trackball peut également représenter un facteur. Consultez un
professionnel de la santé qualifié pour toute question concernant ces facteurs de risque.

Lorsque vous utilisez un clavier, une souris ou un trackball, il se peut que vous ressentiez des sensations pénibles

au niveau des mains, des bras, des épaules, du cou ou d’autres parties de votre corps. Néanmoins, si vous étes
victime de symptémes tels qu'un malaise persistant ou récurrent, des douleurs, des pulsations rythmées, des
endolorissements, des fourmillements, des engourdissements, des sensations de brilure, ou des raideurs,
méme si ces symptémes apparaissent lorsque vous n’utilisez pas votre ordinateur. N'IGNOREZ PAS CES SIGNES
D’AVERTISSEMENT. FAITES APPEL AU PLUS VITE A UN PROFESSIONNEL DE LA SANTE. Ces symptémes peuvent étre
les signes de troubles de Syndrome de Stress Répétitif invalidant parfois a vie les nerfs, les muscles, les tendons,
ou d’autres parties du corps (syndrome du canal carpien, tendinite, paraténonite, et autres conditions, par
exemple).

DECLARATION DE LA COMMISSION FEDERALE DES COMMUNICATIONS (FCC) SUR LINTERFERENCE DES
FREQUENCES RADIO

Remarque : Ce dispositif a été testé et déclaré conforme aux limitations s'appliquant aux dispositifs numériques
de classe B, conformément a l'article 15 de la réglementation de la FCC. Ces restrictions ont pour but d’offrir une
protection raisonnable contre toute interférence nuisible dans une installation résidentielle. Cet appareil peut
produire, utiliser et émettre des fréquences radio. S'il n’est pas installé ni utilisé conformément aux instructions,
il risque d’engendrer des interférences nuisibles aux communications radio.

Tout risque d’interférences ne peut toutefois pas étre entierement exclu. Si cet équipement provoque des
interférences avec la réception de la radio ou de la télévision (a déterminer en allumant puis éteignant
I'équipement), vous étes invité a y remédier en prenant une ou plusieurs des mesures citées ci-dessous :

« Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

« Eloigner 'équipement du récepteur.

« Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté.

« Connecter I'appareil sur une prise appartenant a un circuit différent de celui auquel est branché le récepteur.

MODIFICATIONS : les modifications qui n'ont pas été explicitement approuvées par Kensington peuvent annuler
votre autorisation d’utiliser 'appareil dans le cadre des réglementations FCC et sont expressément interdites.

CABLES BLINDES : afin d’étre reconnues conformes a la réglementation FCC, toutes les connexions établies sur
un équipement utilisant un périphérique d’entrée Kensington doivent étre effectuées uniquement a l'aide des
cables blindés fournis.

SPECIFICATION TECHNIQUE CONCERNANT LES FREQUENCES RADIO

Plage de fréquence de fonctionnement : 2,403 3 2,478 GHz.
Puissance de sortie RF maximale : 0 dbm

DECLARATION DE LA FCC RELATIVE A UEXPOSITION AUX RADIATIONS

Cet équipement est conforme aux limitations concernant I'exposition aux radiations établies par la FCC dans un
environnement non contrélé. Les utilisateurs finaux doivent respecter les consignes d'utilisation spécifiques en
matiére de sécurité de I'exposition RF. Ce transmetteur ne doit pas étre installé au méme endroit ou fonctionner
conjointement avec une autre antenne ou un autre transmetteur.

DECLARATION DE CONFORMITE FCC

Ce produit est conforme a la section 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux deux
conditions suivantes : (1) il ne doit pas provoquer d’interférences génantes et (2) il doit tolérer les interférences
recues, notamment celles susceptibles d’en perturber le fonctionnement. Comme défini dans la Section 2.909 du
réglement FCC, la partie responsable pour ce périphérique est Kensington Computer Products Group, 333 Twin
Dolphin Drive, Sixth Floor, Redwood Shores, CA 94065, Etats-Unis.

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Kensington déclare que ce produit est conforme aux principales exigences et aux autres dispositions des
directives CE applicables. Pour I'Europe, une copie de la Déclaration de conformité pour ce produit peut étre
obtenue en cliquant sur le lien * Documentation de conformité ‘ sur le site www.support.kensington.com.

DECLARATION DE CONFORMITE D’INDUSTRIE CANADA

Ce périphérique a été testé et reconnu conforme aux limites spécifiées dans RSS-210. Son utilisation est soumise
aux deux conditions suivantes : (1) il ne doit pas provoquer d’interférences génantes et (2) il doit tolérer les
interférences recues, notamment celles susceptibles d’en perturber le fonctionnement.
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Cet appareil numérique de classe [B] est conforme a la norme canadienne ICES-003.

LES INFORMATIONS SUIVANTES SONT APPLICABLES UNIQUEMENT DANS LES PAYS MEMBRES DE LUNION
EUROPEENNE :
Lutilisation de ce symbole indique que ce produit ne peut pas étre traité comme un déchet ménager
ordinaire. En vous débarrassant de ce produit dans le respect de la réglementation en vigueur, vous
contribuez a éviter les effets négatifs potentiels sur I'environnement et sur la santé humaine. Pour plus
de détails sur le recyclage de ce produit, veuillez consulter le service municipal compétent, le service de
ramassage des ordures ou le revendeur du produit.
Kensington et le nom et le design ACCO sont des marques déposées d’ACCO Brands. The Kensington Promise est
une marque de service d’ACCO Brands. Pro Fit est une marque commerciale d’ ACCO Brands. Windows, Windows
Vista et Windows 7 sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d’autres
pays. Toutes les autres marques déposées ou non sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
© 2012 Kensington Computer Products Group, une division d’ACCO Brands. Toute copie, duplication ou autre
reproduction non autorisée du contenu de ce manuel est interdite sans le consentement écrit de Kensington
Computer Products Group. Tous droits réservés. 10/12

Aligemeine MaRBnahmen zur Fehlerbehebung

1. Ziehen Sie den Empfanger ab, und stecken Sie ihn wieder ein.

2. Legen Sie einen neuen Satz Batterien in die Maus ein.

3. Befolgen Sie die folgenden Schritte, um eine kabellose Verbindung erneut herzustellen.

4. Testen Sie das Gerat iiber einen anderen USB-Anschluss oder an einem anderen Computer.

5. Einige Oberflachen (z. B. reflektierende Oberflachen wie etwa Glas oder Spiegel) , liberlisten“ den
Sensor der Maus. In diesem Fall empfiehlt sich die Verwendung eines Mauspads.

So stellen Sie eine kabellose Verbindung erneut her:

Stellen Sie sicher, dass die Maus eingeschaltet ist. Stecken Sie den Empfanger in den USB-Anschluss Ihres
Computers. Driicken Sie innerhalb von 30 Sekunden die Verbindungstaste an der Unterseite der Maus. Die
LED-Anzeige an der Maus blinkt einige Sekunden lang schnell, wenn die Verbindung mit dem Empfanger
erfolgreich hergestellt wurde.

Unterstiitzung tiber das Internet

Viele Probleme lassen sich bereits mithilfe der , Haufig gestellten

Fragen*“ (Frequently Asked Questions, (FAQ)) im Unterstiitzungsbereich auf der Kensington-Website [6sen:
www.support.kensington.com.

Telefonische Unterstiitzung

Mit Ausnahme von eventuellen Ferngesprachsgebiihren entstehen keine Kosten fiir die technische
Unterstiitzung. Die Geschaftszeiten der telefonischen Unterstiitzung entnehmen Sie bitte unserer Website
www.kensington.com. In Europa sind wir telefonisch fiir Sie da: von Montag bis Freitag zwischen 9:00 und
21:00 Uhr.

Benutzen Sie fiir Anrufe beim Support ein Telefon, von dem aus Sie Zugriff auf das Gerat haben, und
halten Sie die folgenden Informationen bereit:

« Name, Anschrift, Telefonnummer
« Bezeichnung des Kensington-Produkts
« Hersteller und Modell des Computers sowie des Betriebssystems

A\ GESUNDHEITSWARNUNG

Bei der Verwendung einer Tastatur, einer Maus oder eines Trackballs konnten eventuell ernsthafte Verletzungen
oder Krankheiten auftreten. Kiirzlich durchgefiihrte medizinische Studien zu Verletzungen am Arbeitsplatz
haben alltagliche, scheinbar harmlose Tatigkeiten als potenzielle Ursache von Repetitive Stress Injuries (RSI,
Beschwerden durch sich wiederholende Belastungen) identifiziert. Viele Faktoren kdnnen zum Auftreten von RSI
fiihren, unter anderem die medizinische und kérperliche Verfassung einer Person, der allgemeine
Gesundheitszustand und die Haltung einer Person bei der Arbeit und die anderen Tatigkeiten (dazu gehért auch
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die Verwendung einer Tastatur oder Maus). Einige Studien deuten darauf hin, dass der Zeitraum, innerhalb dessen
eine Tastatur, eine Maus oder ein Trackball verwendet wird, ebenfalls eine Rolle spielt. Wenden Sie sich an einen
qualifizierten Arzt, falls Sie Fragen zu diesen Risikofaktoren haben.

Wihrend der Verwendung einer Tastatur, einer Maus oder eines Trackballs haben Sie eventuell gelegentlich leichte
Beschwerden an Handen, Armen, Schultern, Hals oder anderen Kérperteilen. Wenn Sie jedoch Symptome wie
dauerhafte oder wiederholt auftretende Beschwerden, pochende oder anhaltende Schmerzen, Kribbeln,
Taubheit, Brennen oder Steifheit feststellen, sollten Sie einen Arzt konsultieren, selbst wenn diese Symptome
auftreten, wahrend Sie nicht am Computer arbeiten. IGNORIEREN SIE DIESE WARNSIGNALE NICHT.
KONSULTIEREN SIE EINEN QUALIFIZIERTEN ARZT. Diese Symptome konnen auf RSI-Beschwerden der Nerven,
Muskeln, Sehnen oder anderer Koperteile hinweisen, die gelegentlich zu dauerhaften Behinderungen fiihren
konnen, unter anderem zum Karpaltunnelsyndrom, zu Sehnenentziindungen sowie zu
Sehnenscheidenentziindungen.

CE-KONFORMITATSERKLARUNG
Kensington erklart, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere zutreffende Bestimmungen

der geltenden EC-Vorschriften erfiillt. Fiir Europa finden Sie evtl. eine Kopie der Konformitatserklarung fiir dieses
Produkt, indem Sie unter www.support.kensington.com auf den Link ‘Compliance Documentation’klicken.

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN BETREFFEN NUR MITGLIEDSSTAATEN DER EU:
Die Verwendung des Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf. Durch
das Sicherstellen der korrekten Beseitigung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, mogliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit von Menschen zu vermeiden, die anderenfalls bei
ungeeigneter Beseitigung dieses Produkts hervorgerufen werden kénnen. Detaillierte Informationen zur
Wiederverwertung dieses Produkts erhalten Sie bei den drtlichen Behdrden, bei dem fiir Inren Wohnsitz zusténdigen
Wertstoffverwerter bzw. dem Geschift, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Kensington und der Name ACCO sowie sein Design sind registrierte Handelsmarken von ACCO Brands. The
Kensington Promise ist eine Servicemarke von ACCO Brands. Pro Fit ist eine Handelsmarke von ACCO Brands.
Windows, Windows Vista und Windows 7 sind registrierte Handelsmarken der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern. Alle anderen registrierten und nicht registrierten Handelsmarken sind Eigentum der
jeweiligen Unternehmen.

© 2012 Kensington Computer Products Group, ein Bereich von ACCO Brands. Die unerlaubte Vervielfaltigung,
Duplizierung oder eine andere Form der Reproduktion von Inhalten hieraus ist ohne schriftliche Genehmigung
durch die Kensington Technology Group untersagt. Alle Rechte vorbehalten. 10/12

Nederlands

Stappen voor het opsporen van veelvoorkomende problemen

1. Koppel de ontvanger los en sluit deze weer aan.

2. Plaats nieuwe batterijen in de muis.

. Volg de onderstaande stappen om opnieuw een draadloze verbinding tot stand te brengen.
. Test het apparaat op een andere USB-poort of computer.

. Bepaalde oppervlakken (waaronder reflecterende oppervlakken zoals glas of spiegels) kunnen de de
optische sensor “verwarren”. In dergelijke gevallen wordt het gebruik van een muismat aangeraden.
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Een draadloze verbinding opnieuw tot stand brengen:

Controleer of de muis is ingeschakeld. Sluit de ontvanger aan op de USB-poort van uw computer. Druk
binnen 30 seconden op de knop “CONNECT” (Verbinden) aan de onderzijde van de muis. Het LED-
indicatielampje op de muis knippert gedurende enkele seconden snel, wanneer de muis met succes aan
de ontvanger is gekoppeld.

Ondersteuning via internet

Voor een antwoord op een eventueel probleem kunt u terecht in de sectie Frequently Asked
Questions(FAQ) in het gedeelte Support van de Kensington-website: www.support.kensington.com.



Telefonische ondersteuning

Technische ondersteuning is gratis, met uitzondering van interlokale of internationale
telefoongesprekken (indien van toepassing). Raadpleeg www.kensington.com voor openingstijden
van de telefonische ondersteuning. In Europa is technische ondersteuning telefonisch beschikbaar van
maandag tot en met vrijdag van 09:00 tot 21:00 uur.

Wanneer u met Ondersteuning belt, dient u te bellen vanaf een plaats waar u tevens toegang tot uw
computer hebt, en dient u de volgende gegevens bij de hand te hebben:

« Naam, adres en telefoonnummer
« De naam van het Kensington-product
« Merk en type computer (en besturingssysteem)

A\ WAARSCHUWING BETREFFENDE DE GEZONDHEID

Gebruik van een toetsenbord, muis of trackball houdt mogelijk verband met ernstig letsel of ernstige
stoornissen. Recent medisch onderzoek naar arbeidsletsel duidt op normale, ogenschijnlijk ongevaarlijke
activiteiten als de mogelijke oorzaak van Repetitive Stress Injuries (“RSI”). Het optreden van RSI houdt mogelijk
verband met vele factoren, waaronder iemands eigen medische en lichamelijke toestand, de gezondheid in

het algemeen, alsmede iemands lichaamshouding en de wijze van gebruik van het lichaam tijdens het werk

en overige activiteiten (inclusief het gebruik van toetsenbord of muis). Bepaalde studies suggereren dat ook de
hoeveelheid tijd die iemand besteedt aan het gebruik van een toetsenbord, muis of trackball, een factor kan zijn.
Raadpleeg een erkend gezondheidsdeskundige voor eventuele vragen of bezorgdheden over deze risicofactoren.

Bij gebruik van een toetsenbord, muis of trackball ervaart u mogelijk incidenteel ongemak in uw handen, armen,
schouders, nek of overige lichaamsdelen. Als u echter symptomen zoals aanhoudend of telkens terugkerend
ongemak, pijn, kloppende of pijnlijke spieren, tintelingen, een ‘doof’ gevoel, een ‘brandend’ gevoel, of stijfheid
ervaart, zelfs wanneer deze symptomen optreden terwijl u niet aan uw computer werkt, dient u onverwijld een
arts te raadplegen. NEGEER DEZE WAARSCHUWINGSSIGNALEN NIET. RAADPLEEG ONMIDDELLUK EEN ERKEND
GEZONDHEIDSDESKUNDIGE. Deze symptomen kunnen duiden op soms tot permanente invaliditeit leidende
RSI-stoornissen van de zenuwen, spieren, pezen of overige lichaamsdelen, zoals het carpale-tunnelsyndroom,
tendonitis (peesontsteking), tendosynovitis (ook wel tenosynovitis - peesschedeontsteking), en overige
aandoeningen.

CE-VERKLARING VAN CONFORMITEIT

Kensington verklaart dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten en overige relevante bepalingen van de
van toepassing zijnde EC-richtlijnen. In Europa is de conformiteitsverklaring voor dit product verkrijgbaar via de
koppeling ‘Compliance Documentation’ op www.support.kensington.com.

DE VOLGENDE INFORMATIE IS ALLEEN VAN TOEPASSING OP LIDSTATEN VAN DE EU:

Het gebruik van het pictogram geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
verwerkt. Door dit product op de juiste wijze weg te werpen, helpt u het voorkomen van mogelijke
nadelige gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid, die anders zou kunnen worden veroorzaakt
door incorrecte afvalverwerking van dit product. Raadpleeg voor meer informatie over het recyclen van
dit product de lokale overheid, de dient voor verwerking van huishoudelijk afval of de winkel waarin u dit
product hebt aangeschaft.

Kensington en de naam en het ontwerp van ACCO zijn gedeponeerde handelsmerken van ACCO Brands. The
Kensington Promise is een servicemerk van ACCO Brands. Pro Fit is een handelsmerk van ACCO Brands. Windows,
Windows Vista en Windows zijn gedeponeerde handelsmerken van Microsoft Corporation in de VS en/of overige
landen. Alle overige gedeponeerde en niet-gedeponeerde handelsmerken zijn eigendom van hun respectieve
eigenaars.

© 2012 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Elke ongeautoriseerde vorm van
kopiéren, dupliceren en reproductie anderszins is verboden als hiervoor geen schriftelijke toestemming is
verleend door Kensington Computer Products Group. Alle rechten voorbehouden. 10/12
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Italian

Passaggi per la risoluzione dei problemi comuni

1. Scollegare e ricollegare il ricevitore.

2. Installare nuove batterie nel mouse.

. Seguire le procedure descritte di seguito per ripristinare una connessione wireless.

. Verificare il funzionamento della periferica su un’altra porta USB o su un altro computer.

. Alcune superfici possono “ingannare” il sensore ottico, incluse superfici riflettenti quali vetro o
specchi. In questi casi & consigliabile utilizzare un mouse pad.

v b w

Per ristabilire una connessione wireless

Verificare che il mouse sia acceso. Collegare il ricevitore alla porta USB del computer. Entro 30
secondi, premere il pulsante di CONNESSIONE nella parte inferiore del mouse. Una volta abbinato
correttamente con il ricevitore, I'indicatore LED del mouse lampeggia rapidamente per qualche
secondo.

Supporto Web

La soluzione al proprio problema potrebbe essere elencata nella sezione Frequently Asked Questions
(FAQs) dell’area Support del sito Web di Kensington www.support.kensington.com.

Supporto telefonico

Il servizio & gratuito salvo I'addebito delle tariffe telefoniche interurbane, ove applicabili. Visitare www.
kensington.com per consultare gli orari del servizio di supporto telefonico. In Europa il supporto tecnico &
disponibile telefonicamente dal lunedi al venerdi, dalle 09.00 alle 21.00.

Quando si richiede assistenza, chiamare da un telefono vicino al dispositivo e prepararsi a fornire le
informazioni seguenti:

« nome, indirizzo e numero di telefono;
« nome del prodotto Kensington
« marca e modello del computer (e del sistema operativo).

A\ AVVERTENZE PER LA SALUTE

Lutilizzo della tastiera, del mouse o della trackball potrebbe provocare gravi lesioni o disturbi. Secondo recenti
studi medici sulle malattie professionali, esiste una potenziale relazione tra attivita normali e apparentemente
innocue e I'insorgenza di lesioni da sforzo ripetitivo (“RSI”). Molti fattori potrebbero causare I'insorgenza di

RSI, incluse le condizioni fisiche e mediche proprie della persona, la salute generale e la postura assunta dalla
persona stessa durante il lavoro o lo svolgimento di altre attivita (compreso I'utilizzo della tastiera e del mouse).
Alcuni studi indicano il tempo di utilizzo della tastiera, del mouse o della trackball come un altro possibile
fattore. Per eventuali dubbi o timori correlati a questi fattori di rischio, contattare un medico qualificato.

Quando si utilizza la tastiera, il mouse o la trackball potrebbero talvolta verificarsi disturbi a mani, braccia, spalle,
collo o altre parti del corpo. Sintomi quali disturbi frequenti o persistenti, dolori, pulsazioni, indolenzimento,
formicolio, intorpidimento, bruciore o rigidita potrebbero insorgere anche quando non si sta utilizzando

il computer. NON IGNORARE QUESTI SEGNALI D’ALLARME. CONSULTARE IMMEDIATAMENTE UN MEDICO
QUALIFICATO. Questi sintomi possono essere indicativi di disturbi RSI, talvolta permanenti, di nervi, muscoli,
tendini o altre parti del corpo, come la sindrome del tunnel carpale, tendiniti, tenosinoviti e altri problemi.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Kensington dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle disposizioni delle direttive CE
applicabili. Per una copia della Dichiarazione di conformita per I'Europa fare clic sul collegamento ‘Compliance
Documentation’ all'indirizzo www.support.kensington.com.
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LE INFORMAZIONI SEGUENTI RIGUARDANO ESCLUSIVAMENTE GLI STATI MEMBRI DELLUNIONE EUROPEA

Luso di questo simbolo indica che il prodotto non puo essere trattato come rifiuto domestico.
Garantendo un corretto smaltimento di questo prodotto si contribuisce a evitare potenziali danni
allambiente e alla salute, che potrebbero altrimenti essere causati dallo smaltimento errato del prodotto.
Per informazioni piu dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi all'apposito ufficio locale, al
servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.
Kensington e il nome e il motivo ACCO sono marchi registrati di ACCO Brands. The Kensington Promise & un
marchio di servizio di ACCO Brands. Pro Fit & un marchio di ACCO Brands. Windows e Windows Vista e Windows 7
sono marchi registrati di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri paesi. Tutti gli altri marchi, registrati e
non registrati, sono di proprieta dei rispettivi produttori.

© 2012 Kensington Computer Products Group, una divisione di ACCO Brands. E vietata la copia, la duplicazione
o qualsiasi altra forma non autorizzata di riproduzione del contenuto del presente documento senza previo
consenso scritto di Kensington Computer Products Group. Tutti i diritti riservati. 10/12

Pasos para la resolucion de problemas comunes

1. Desconectey vuelva a conectar el receptor.

. Coloque pilas nuevas en el raton.

. Siga los siguientes pasos para volver a establecer la conexion inalambrica.
. Compruebe el dispositivo en otro puerto USB del equipo.

. Algunas superficies (por ejemplo las superficies reflectantes como el vidrio o los espejos) pueden
“engafiar” al sensor optico. Se recomienda utilizar en ellas una alfombrilla para el raton.
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Restablecimiento de una conexion inalambrica:

Verifique que el ratén esta encendido. Enchufe el receptor al puerto USB de su sistema. En un plazo
maximo de 30 segundos, pulse el botén “CONNECT” situado en la base del ratén. El indicador LED del
ratén parpadeara rapidamente durante unos segundos cuando se haya sincronizado correctamente
con el receptor.

Asistencia en la Web

Es posible que encuentre la solucién a su problema en la seccién de preguntas mas frecuentes del area
de asistencia técnica (Support) del sitio web de Kensington: www.support.kensington.com.

Asistencia telefonica

La asistencia técnica es gratuita, a menos que se realicen llamadas de larga distancia. Visite www.
kensington.com para conocer las horas de atencién. En Europa podra disfrutar de asistencia técnica
telefénica de lunes a viernes de 09:00 a 21:00.

Cuando desee llamar al servicio de asistencia técnica, hagalo desde un teléfono donde pueda acceder al
dispositivo y tenga a mano:

» Nombre, direccién y niimero de teléfono
« El nombre del producto de Kensington
« Marcay modelo del ordenador (y sistema operativo)

A\ ADVERTENCIA PARA LA SALUD

La utilizacién de un teclado, un ratén o una trackball puede estar ligada a lesiones o trastornos graves. Recientes
investigaciones médicas en materia de lesiones profesionales han identificado actividades normales, en
apariencia inofensivas, como una causa potencial de las lesiones por estrés repetitivo (“Repetitive Stress Injuries
o RSI”). La aparicién de RSI esta relacionada con numerosos factores, como el estado fisico o médico personal,

la salud general y la postura de la persona, asi como sus movimientos durante el trabajo y otras actividades
(incluido el uso de un teclado o un ratén). Algunos estudios sugieren que otro factor importante lo constituye

el tiempo que una persona utiliza el teclado, el ratén o la trackball. Consulte a un profesional sanitario todas las
dudas o preocupaciones que tenga en lo que concierne a estos factores de riesgo.

Mientras utiliza el teclado, el ratén o la trackball, es posible que sienta cierta incomodidad de forma ocasional
en manos, brazos, hombros, cuello u otras partes del cuerpo. No obstante, si siente de forma frecuente en
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sus articulaciones incomodidad, dolor, pinchazos, molestias, hormigueo, entumecimiento, quemazén o
agarrotamiento, aunque tales sintomas se produzcan cuando no esté trabajando al ordenador, NO IGNORE
ESTAS SENALES DE ADVERTENCIA. CONSULTE RAPIDAMENTE A UN PROFESIONAL DE LA SALUD. Estos sintomas
pueden revelar trastornos de tipo RSI de afectan a los nervios, los musculos, los tendones u otras partes del
cuerpo, como el sindrome del ttnel carpiano, la tendonitis, la tenosinovitis y otras enfermedades.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE

Kensington declara que el presente producto cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
pertinentes de las directivas aplicables de la CE. Puede adquirirse una copia de la Declaracion de conformidad del
producto para Europa haciendo clic en el vinculo ‘Compliance Documentation’en www.support.kensington.com.

LA INFORMACION SIGUIENTE SOLO SE APLICA A LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA UNION EUROPEA:

La utilizacién del simbolo indica que el producto no se puede eliminar como cualquier otro residuo
doméstico. Si garantiza la eliminacion correcta del producto, contribuira a prevenir eventuales
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana las cuales podrian ser provocadas por
la eliminacion inadecuada del producto. Para obtener mas informacién acerca del reciclaje del producto,
poéngase en contacto con las autoridades locales, el servicio de recogida de basuras o el establecimiento donde
adquirié el producto.

Kensington y el nombre y el disefio ACCO son marcas comerciales registradas de ACCO Brands. The Kensington

Promise es marca de servicio de ACCO Brands. Pro Fit es marca comercial de ACCO Brands. Windows y Windows
Vista son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en EE. UU. u otros paises. El resto de marcas
comerciales, registradas y sin registrar, son propiedad de sus respectivos propietarios.

© 2012 Kensington Computer Products Group, division de ACCO Brands. Queda prohibida la copia, duplicacién
u otro tipo de reproduccién no autorizado del contenido a que se refiere el presente documento sin la previa
autorizacion escrita de Kensington Computer Products Group. Reservados todos los derechos. 10/12

Altalanos hibaelharitasi lépések

1. Huzza ki, majd Ujra be a vevéegységet.
2. Helyezzen be az egérbe 0j akkumulatort.
3

4

5

. Avezeték nélkili kapcsolat ujboli létesitéséhez ismételje meg az aldbbi lépéseket.
. Tesztelje az eszkozt egy masik USB porton vagy szamitégépen.
. Néhany feliilet, példaul a visszaverédé fellletek (liveg vagy tiikor) ,becsaphatjdk” az optikai érzékelét.
llyen esetekben egéralatat alkalmazasat javasoljuk.
Vezeték nélkiili kapcsolat ujbdli létesitése:

Ellendrizze az egér be van kapcsolva. Csatlakoztatni kell az USB port a szamitégépen. 30 méasodpercen
bellil nyomja meg a “Connect”gomb aljan az egér. A LED-kijelz6 az egeret gyorsan villog néhany
masodpercig, ha a parositas a vevo.

Webes tamogatas

Elképzelhetd, hogy a problémajara a megoldast megtaldlja
a,Gyakran feltett kérdések” cimd leirdsban, amely a kévetkezé webhelyen taldlhatd, a tdmogatést nyujto
részben: www.support.kensington.com.

Telefonos tamogatas

A technikai tamogatds ingyenes, kivéve a tavolsagi hivasokkal kapcsolatban felmertlé koltségeket. A
nyitvatartdsi iddpontokat a www.kensington.com webhelyen talalja. Eurépaban a technikai timogatés
telefonon érhetd el hétf6tdl péntekig 9 és 21 dra kozott.

Ha tdmogatast kér, olyan telefonrdl telefonaljon, ahol hozzafér az eszk6zhoz, és meg tudja adni az alabbiakat:
+ Az 6n neve, cime és telefonszama

+ AKensington-termék neve;

+ A szamitogép gyartasi adatai és tipusa (és az operacids rendszer)
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A EGESZSEGUGYI FIGYELMEZTETES

A billentyUzet, az egér vagy a pozicionalé gomb hasznalatabdl kiilonbozé sulyos sériilések és rendellenességek
fakadhatnak. A foglalkozassal kapcsolatos sértilések legujabb kutatasai kapcsolatba hozzak a normalis, latszélag
artalmatlan tevékenységeket az ismétl6dé megterhelések okozta sértilésekkel (,RSI”). Az ilyen sériiléseknek szamos
tényezéje van, példaul az adott személy egészségi éllapota, valamint az, hogy milyen poziciéban végzi munkajat és
egyéb tevékenységeit (beleértve a billenty(izet és egér hasznalatat is). Egyes tanulményok szerint az is fontos tényezé,
hogy valaki mennyi ideig hasznélja a billenty(izetet, az egeret vagy a pozicionalé gombét. Ha kérdései vannak a
kockazati tényez6kkel kapcsolatban, kérdezzen meg egy szakorvost.

A billentylzet, az egér vagy a pozicionalé gomb hasznalatakor atmeneti fajdalmak jelentkezhetnek kezeiben,
karjaiban, vallaiban, nyakédban és mas testrészein. Ha folyamatos vagy visszatéré kellemetlen érzést, fajdalmat,
luktetést, bizsergést, viszketést, zsibbadtsagot, égésérzetet vagy merevséget észlel akar mas tevékenység végzésekor,
akkor NE HANYAGOLJA EL EZEKET A JELEKET. AZONNAL FORDULJON SZAKORVOSHOZ. Ezek a tlinetek az

idegek, izmok, inak és mas testrészek olykor végleges sériilését jelentd problémakat jelezhetik, példaul kéztéalagut
szindrémét, tendonitist, tenosynovitist stb.

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Kensington vallalat kijelenti, hogy a termék megfelel az ide vonatkozé EK iranyelvek alapvetd kovetelményeinek és
egyéb fontos rendelkezéseinek.Eurdpaban a termékre vonatkozé megfeleldségi nyilatkozat mésolatat a
www.support.kensington.com webhelyen talélhatd,Compliance Documentation” (Megfelel6ségi dokumentacid)
hivatkozasra kattintva olvashatja el.

AZ EUROPAI UNIO TAGORSZAGAIBAN ERVENYES TUDNIVALOK

A szimbolum hasznalata azt jelzi, hogy a termék nem kezelhet6 haztartasi hulladékként. Ha meggy6zédik arrol,
hogy a termék leselejtezése megfelel6 modon torténik, segit megelézni a helytelen leselejtezésbél fakadd
olyan esetleges kévetkezményeket, amelyek a kdrnyezetre és az emberi egészségre karosak lehetnek. A
termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos részletes tudnivalokért forduljon a helyi vérosi hivatalhoz, a haztartasi
hulladékok leselejtezését végzd szolgaltatohoz, vagy keresse fel a terméket értékesitd lizletet.

A Kensington és az ACCO név és embléma az ACCO Brands bejegyzett védjegye. A Kensington Promise az ACCO
Brands védjegyoltalom alatt 4llé szolgéltatasa. A Pro Fit az ACCO Brands védjegye. A Windows, a Windows Vista és a
Windows az Egyesiilt Allamokban és/vagy més orszdgokban a Microsoft Corporation bejegyzett védjegye. Az 8sszes
egyéb bejegyzett és nem bejegyzett védjegy a megfelel6 tulajdonosok védjegye.

© 2012 Kensington Computer Products Group, az ACCO Brands egyik részlege. A tartalom jogosulatlan masolasa,
sokszorositasa vagy egyéb modon térténé felhasznalasa a Kensington Computer Products Group irdsos beleegyezése
nélkiil nem engedélyezett. Minden jog fenntartva. 10/12

Bézna feseni problém

1. Odpojte a opétovné pfipojte prijimac.

. Nainstalujte do mysi novou sadu baterii.

. Postupuijte dle nize uvedenych krokd a vytvorte bezdratové spojeni.
. Ovéite funk¢énost zafizeni na jiném portu USB nebo pocitaci.

. Na nékterych povrsich nefunguje senzor spravné (véetné reflexnich povrcht jako je sklo nebo zrcadlo). V
téchto piipadech doporu¢ujeme pouzit podlozku pod mys.

(S S VE R ST

Opétovné navazani bezdratového pfipojeni:

Ovéite, zda je mys je zapnuty . Plug sluchatko do portu USB pocitace . BEhem 30 sekund stisknéte

“ Pipojit “ Tla¢itko na dné mysi. LED indikétor na mysi rychle blika po dobu nékolika sekund, kdyz je
Uspésné sparovani s prijimacem.

Podpora na webu

Odpové‘d na svidj problém muzete nalézt v ¢asti Frequently Asked Questions (FAQ - ¢asto kladené dotazy)
stranek podpory spole¢nosti Kensington. www.support.kensington.com.

Podpora po telefonu

Kromé piipadnych poplatku za dalkové hovory nejsou za technickou podporu Gc¢tovany zadné poplatky.
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Pracovni dobu oddéleni podpory po telefonu zjistite na strankdch www.kensington.com. V Evropé
je technicka podpora k dispozici od pondéli do patku od 9:00 do 21:00 hod.

Pokud budete telefonovat na podporu, volejte prosim z telefonu, ktery je v dosahu vaseho zatizeni a budte
pripraveni nadiktovat:

+ Vase jméno, adresu a telefonni ¢islo
+ nazev produktu,
« Vyrobni ndzev a model vadeho pocitace (a opera¢niho systému)

A\ ZDRAVOTNI VAROVANI

Pouzivani klavesnice, mysi ¢i trackballu mize zpisobovat vazna poranéni nebo nemoci. Nedévné zdravotni vyzkumy
opakovaného prepéti (,RSI”). Mnoho faktord mize byt plivodcem nemoci RSI. Mezi né patti zdravotni a fyzicky stav
osoby, celkové zdravi a zplsob polohy téla ¢i ostatnich aktivit béhem prace (véetné pouzivani klavesnice a mysi).
Nékteré studie navrhuji, aby mnozZstvi ¢asu straveného praci s kldvesnici, mysi ¢i trackballem bylo také jednim z
faktort. Poradte se s kvalifikovanym zdravotnikem, mate-li néjaké otazky nebo obavy ohledné téchto rizikovych
faktord.

Pfi pouzivani klavesnice, mysi ¢i trackballu miizete pocitovat ob¢asné nepohodli rukou, pazi, ramen, krku nebo
jinych ¢asti téla. Také mulzete pocitit nékteré symptomy, jako je trvalé ¢i vracejici se nepohodli, bolest, pulzujici
bolest, brnéni, necitlivost, pocit paleni nebo ztuhlost, i kdyz zrovna nepracujete s pocitacem. NEIGNORUJTE TATO
VAROVNA ZNAMENI. OKAMZITE VYHLEDEJTE POMOC KVALIFIKOVANEHO ZDRAVOTNIKA Tyto symptomy mohou
byt piiznaky nemoci RS, které trvale postihuji nervy, svaly, slachy a ostatni ¢asti téla, jako jsou napiiklad syndrom
karpalniho tunelu, zanét slach, tenosynovitida a dalsi.

PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY CE

Spolecnost Kensington timto prohlasuje, Ze tento vyrobek odpovida stanovenym pozadavk(m a jinym se
vztahujicim ustanovenim platnych smérnic ES. Kopii tohoto Prohlaseni o souladu s predpisy pro Evropu je mozné
ziskat po klepnuti na odkaz,Compliance Documentation” (dokumenty o souladu) na strankach
www.support.kensington.com.

INFORMACE PRO CLENSKE STATY EU

Pouziti symbolu znamena, ze produkt nelze likvidovat s béznym odpadem. Zajisténim spravné likvidace

vyrobku pomuzete zabranit moznym negativnim nasledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by

jinak mohly byt zptisobeny nevhodnym nakladanim pfi likvidaci tohoto vyrobku. Mate-li zéjem o podrobnéjsi

informace o recyklaci tohoto produktu, obratte se na mistni obecni tfad, spole¢nost zajistujici odvoz
domaciho odpadu nebo prodejnu, ve které jste produkt zakoupili.

Nézev a navrh Kensington a ACCO jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti ACCO Brands. Kensington Promise
je servisni znacka spole¢nosti ACCO Brands. Pro Fit je ochranna zndmka spolecnosti ACCO Brands. Windows, Windows
Vista a Windows jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Microsoft ve Spojenych statech a/nebo v dalsich
zemich. Viechny ostatni registrované i neregistrované ochranné zndmky jsou majetkem pfislusnych vlastnika.

© 2012 Kensington Computer Products Group, divize spole¢nosti ACCO Brands. Jakékoliv nepovolené kopirovani,
duplikovéni a jind reprodukce uvedeného obsahu je bez pisemného souhlasu spolecnosti Kensington Computer
Products Group zakazéno. Vsechna préva vyhrazena. 10/12

Rozwigzywanie najczesciej wystepujacych problemow

1. Odfacz i ponownie podtacz odbiornik.

2. W16z nowe baterie do myszy.

. Wykonaj ponizsze kroki, aby ponownie nawiazac potaczenie bezprzewodowe.
. Sprawdz urzadzenie, podtaczajac je do innego portu USB lub komputera.

. Na niektérych powierzchniach (np. na powierzchniach odbijajacych $wiatto, jak szkto i lustra) moze
dochodzi¢ do oszukiwania czujnika optycznego. W takich przypadkach nalezy korzystac¢ z podktadki.

v A w

Ponowne nawigzywanie pofaczenia bezprzewodowego:
Sprawdz, czy mysz jest wiaczona. Podfacz odbiornik do portu USB komputera. W ciggu 30 sekund nacisnij
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przycisk “Connect” na spodzie myszy. Wskaznik LED na myszy miga szybko przez kilka sekund, gdy jest z
powodzeniem w potaczeniu z odbiornikiem.

Witryna WWW

Rozwigzanie problemu mozna znalez¢ w czesci z odpowiedziami na czesto zadawane pytania
(Frequently Asked Questions (FAQ)) w obszarze pomocy technicznej w witrynie internetowej firmy
Kensington: www.support.kensington.com.

Obstuga telefoniczna

Nie ma opfaty za wsparcie techniczne za wyjatkiem optat za potaczenie telefoniczne wg stawek operatora.
Godziny pracy telefonicznej pomocy technicznej dostepne sa pod adresem

www.kensington.com. W Europie telefoniczna pomoc

techniczne jest dostepna od poniedziatku do pigtku w

godzinach od 09:00 do 21:00.

Przy kontaktowaniu sie z dziatem pomocy technicznej nalezy znajdowac sie w poblizu urzadzenia i mie¢
przygotowane do podania nastepujace informacje:

« Imie i nazwisko, adres i numer telefonu
« nazwe produktu firmy Kensington;
+ Producenta i model komputera (oraz system operacyjny)

A 0STRZEZENIE DOTYCZACE ZDROWIA

Uzywanie klawiatury, myszy lub urzadzenia trackball mozna powigzac z powaznymi urazami lub zaburzeniami. W
najnowszych badaniach medycznych choréb zawodowych ustalono, ze normalne, na pozér nieszkodliwe czynnosci
moga by¢ przyczyna chordb wywotywanych przeciazeniem (RSI). Wiele czynnikdw jest zwigzanych z wystepowaniem
chorob RS, wigcznie ze stanem medycznym i fizycznym osoby, ogdlnym stanem zdrowia oraz pozycja przyjmowang
w trakcie pracy i innych czynnosci (wtacznie z uzywaniem klawiatury lub myszki). Niektore badania sugeruja, ze ilos¢
czasu spedzana na uzywaniu klawiatury, myszy lub urzadzenia trackball rowniez moze stanowic jeden z czynnikéw.
W razie jakichkolwiek pytan lub obaw zwigzanych z tymi czynnikami ryzyka skontaktuj sig z wykwalifikowanym
pracownikiem stuzby zdrowia.

Przy uzywaniu klawiatury, myszy lub urzadzenia trackball moze wystepowac okazjonalne uczucie dyskomfortu dtoni,
rak, ramion, szyi lub innych czesci ciata. Jednakze w razie doswiadczenia takich objawdw, jak trwaty lub nawracajacy
dyskomfort, bdl, pulsowanie, bolesno$¢, mrowienie, dretwienie, uczucie goraca lub sztywno$¢, nawet, jezeli te objawy
wystepuja, kiedy nie pracujesz przy komputerze, NIE WOLNO IGNOROWAC TAKICH OBJAWOW OSTRZEGAWCZYCH.
NALEZY BEZZWLOCZNIE ZWROCIC SIE O POMOC LEKARSKA. Te objawy moga by¢ oznakami powodujacych
niepetnosprawnos¢ zespot RSI nerwdw, miesni, Sciegien lub innych czesci ciata, np. zespoét ciesni kanatu nadgarstka,
zapalenie $ciegna, zapalenie pochewki $ciegna i inne.

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Firma Kensington o$wiadcza, ze ten produkt spetnia podstawowe wymagania i inne warunki odpowiednich
dyrektyw WE. W Europie egzemplarz deklaracji zgodnosci tego produktu mozna otrzymac, klikajac facze ,Compliance
Documentation” w witrynie internetowej www.support.kensington.com.

INFORMACJE TYLKO DLA UZYTKOWNIKOW W KRAJACH NALEZACYCH DO UNII EUROPEJSKIEJ

Jedli produkt jest oznaczony tym symbolem, nie mozna go wyrzucac jako odpadu komunalnego. Dzieki

wiasciwej utylizacji produktu pomagasz zapobiegac potencjalnemu negatywnemu dziataniu na srodowisko i
mmm N2 ludzkie zdrowie. Szczegétowe informacje na temat recyklingu produktu mozna uzyskac w lokalnym

urzedzie, firmie zajmujacej sie wywozem odpadoéw lub w sklepie, w ktorym zostat zakupiony produkt.

Nazwy oraz znaki graficzne Kensington i ACCO sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy ACCO Brands.
Kensington Promise jest znakiem ustugowym firmy ACCO Brands. Pro Fit jest znakiem towarowym firmy ACCO
Brands. Windows, Windows Vista oraz Windows s zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation
na terenie Standw Zjednoczonych i/lub innych krajow. Wszystkie inne znaki towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe stanowig wtasnos¢ ich odpowiednich wiascicieli.

© 2012 Kensington Computer Products Group, oddziat firmy ACCO Brands. Kopiowanie, powielanie lub reprodukcja
w inny sposdb niniejszych materiatow bez pisemnej zgody firmy Kensington Computer Products Group jest surowo
zabroniona. Wszelkie prawa zastrzezone. 10/12
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OCHOBHbI€ LWary Npy NoNcKe HencnpaBHOCTel

1. OTKNoUMTE MPYEMHVIK 1 NOAKIIIOUNTE €ro 3aHOBO.

. YcTaHOBMTE B MblLLb HOBble 6aTapew.

. YTO6bI NOBTOPHO HACTPOWTbL HECNPOBOAHOE MOAKIOUYEHNE, BbINOMHNTE YKa3aHHbIE HUXKEe AeNCTBUA.
. [poBepbTe YCTPONCTBO, NOAKN0UMNB ero K Apyromy USB-nopTy unu komnbiotepy.

. OTpa)Karou.u/le CTeKNAHHbIE WK 3epKa/ibHble MOBEPXHOCTN NPENATCTBYOT HOpMaJ‘IbHOIh pa60Te
ONTUYECKOro aatumka. B atnx CNyYaax pekomeHayem ncrnosnib3oBaTb KOBPUK A1A MblILUN.

v A wWN

MoBTOpHasA HacTpolika 6ecnpPoOBOJHOrO NOAKIOYEHSA

MpoBepuUTb MblLLb-3TO OKa3anock. Bkntounte npremHrika B USB nopT Bawero komnbiotepa. B TeyeHme 30
cekyHA Mpecc ‘Connect’ BHU3Y MbllwK. B pe3ynbTtate nokasaTenb Mbillb BCMbILIEK ObICTPO Ha HECKOSIbKO
CeKyHA TOrAia, KOrAa OHa yCrewHo CnapuBaHns C NpUeMHrKa.

Be6-noppepxka
Bbl MOXeTe HaliT OTBET Ha Ball BOMPOC Ha CTPaHuLie OTBETOB Ha YacTo 3afjaBaemble Bonpochkl (FAQ) pasgena
TeXHUYeCKo NoAaepPKKM caiita: www.support.kensington.com.

TenedoHHas noagepxKa

3BOHOK B C/Ty»K0Y NMOAAEPKKM 6eCNNaTHbIN, 33 CKIIOYEHNEM MEXAYTOPOAHUX U MEXAYHAPOAHDBIX
3BOHKOB. YTO6bI y3HaTb

Yacbl paboTbl cnyk6bl noaAepPKKM No TenedoHy, nocetute

www.kensington.com. B EBpone cny»6a TexHuyeckomn

nopAepxK Nno TenedpoHy paboTaeT C NoHeAeNbHUKa Mo

natHuuy, ¢ 09:00 go 21:00.

anI 3BOHKEe B Cﬂy)K6y noanepPXkn yCTpOI;ICTBO AO/MKHO HaxoAnTbCA B 30HE A0CAraemMoCTH, a Nosib3oBaTesb
AOKeH 6bITb rOTOB COO6LL|VITb YKasaHHble H/Xe cBeieHUA.

« 1MS, agpec v Homep TenedoHa;
- HasBaHwue n3genua komnanum Kensington
« MapKy 1 MOA€Nb UCMOSb3yeMOro KoMrbloTepa (1 onepaLyioHHO CUCTeMbI).

A NPEAYNPEXAEHWE O BPEAE AN1A 310POBbA

Wcnonb3oBaHue K/laBuaTypbl, MbILL NN TpeK6ona MOXEeT NPUBECTU K pAAY Cepbe3HbIX 3aboneBaHunn n nonyvyeHuio
TpaBMm. CornacHo AaHHbIM, NOJTy4YeHHbIM B XOoAe nocneaHnX MeanLnHCKNX VICCHeFlOBaHI/II?I no HpO¢eCCMOHaHbeIM
3aboneBaHUAM, 6bIN0 YCTaHOBIEHO, YTO OBbIUHaA, 6e3BpeaHan Ha NepBbIi B3rNAA AEATENbHOCTb ABNAETCA
noTeHYManbHON NPUYMHON NONYYeHNA TPaBM OT MHOTOKPATHO NMOBTOPAIOLLMXCA MbILLEYHbIX HanpsaxeHui (RSI).
MpYYVHON BO3HUKHOBEHVA STOrO CMHAPOMA MOTYT CTaTb MHOTME GpaKkTopbl: Gr3mNUecKoe cocToAHe 1 obLuee
CamouyBCTBME YeNl0OBEeKa, a TaKXe NoJIoXeHne ero Tesa Bo Bpems pa60TbI N Apyrnx BUA0B AeATeNIbHOCTU (B TOM
yucne npu NCnonb3oBaHNM KnaBuaTypbl Ui MbILIJVI). CornacHo HEKOTOPbIM NCCNea0BaHNAM, BPeEMA, NPOBeAEHHOE
3a NCnonb3oBaHNeM KnaBmaTtypbl, MbiLUU U TpeK6ona, TakXe ABnAeTcA CbaKTOpOM 3aboneBaHus. B cnyyae
BO3HUKHOBEHVIA KaKUX-IM60 BOMPOCOB OTHOCUTENBHO AaHHbIX $akTOpoB pUCKa, 06paTuTeCh K
KBan“GpULMPOBaHHOMY Bpayy.

I'Ipvl NCnonb3oBaHUM KNaBuaTypbl, Mbiln NN TpeK6ona BO3MOXHbI Nepnognyeckmne 6onun B PyKax, nnevax, wee n
Apyrvx yacTax tena. OaHaKo ecnu Bbl 3ameyaeTe Takve CYMMTOMbI, Kak MOCTOAHHAA Unv nepuoanyeckas 6onb,
nynbcayus, Holowwas 601b, NOKanblBaHKe, OHEMEHME, YyBCTBO XXKEHNA UK OLieNeHeHNs, 1, Tem bonee, B TOM ciyyae
eCnv Tak1e CUMNTOMbI MPOABNIAIOTCA, Aiaxe eC/u Bbl He paboTaeTe 3a KoMnblotepom, HE UTHOPUPYWTE 3TU
CUMMNTOMBbI. HE3AMEJTUTE/IbHO OBPATUTECH K KBAJIMOULINPOBAHHOMY BPAYY. [laHHble CUMMTOMbI MOTYT
6bITb NMPU3HaKaMn XpOHNYeCKoro 3aboneBaHus HEpPBOB, MblILUL, CyXO)KVIHVII?I n apyrmx vacTen Tena, Hanpumep, Taknx
3a60neBaH|/||7|, KaK KMCTeBom TyHHeJ'IbeII7I CNHAPOM, TEHANHUT, TEHOCUHOBUT 1 Apyrue.

[laHHOe 060py/OBaHe COOTBETCTBYET OrPaHUYEHNAM Ha YPOBEHb 06yUeHNs, yctaHoBeHHbIM FCC ana
HEKOHTPONMpyeMoN cpefibl. [INA COOTBETCTBUA PaANOYACTOTHOMY M3yUEHMIO KOHEUHDIN NOMb30BaTeNb AOMKEH
cnefoBath onpeaenieHHbIM NpaBunam paboTbl. [laHHbIV NepeaaTurk He OMKeH HaXoANUTbCA PAAOM Ui paboTaTb
BMeCTe C APYrM nepeaaTinkom U aHTEHHONA.
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LEKNTAPALINA O COOTBETCTBUN AUPEKTUBbI COBETA EBPOMbI

KomnaHusa Kensington 3aaBnsieT, 4o AaHHbIN MPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHbBIM TPEOOBaHMAM U APYTMM BaXKHbIM
YCoBMAM cOOTBeTCTBYIoWMX AnpekTns ESC.Konua [leknapauum o cootBeTcTBUM AnA EBpomnbl Ha AaHHbI NPOAYKT
MOXET BbITb NonyyeHa no ccbinke ‘Compliance Documentation’ ([lokymeHTaLis O COOTBETCTBUM) Ha CaliTe WWW. support.
kensington.com.

NHOOPMALNA TONbKO A1 TOCYAAPCTB-YJIEHOB EC

3T 3HAYKM YKa3blBaloT Ha TO, YTO AaHHOE n3faenine He MOXET OTHOCUTBLCA K 6bITOBbIM oTxoAam. O6ecneuns

NpPaBUNbHYIO YTUNN3ALMIO U3[ENNA, Bbl TOMOXeTe B NPeAoTBPaLLEHNN NOTEHLMaNbHBIX HEraTUBHbIX
MoCNeaCTBI 4N1A OKPYXatoLLeli CPefibl N YeNOBEUYECKOTO 3[10POBbSA, KOTOPbIE MOTYT ObiTb BbI3BaHbI
HenpaBwbHOW ero yTunmusaumeii. [lna nonyuexa 6onee nogpobHom nHdopmaLmm 06 yTuansaumm AaHHOro
nigenvs, nomanyMCTa, CBAXUTECH C BalMM MECTHbIM ropoACKNM 0¢I/ICOM, Cﬂy)KﬁOI;I BbIBO3a ObITOBbIX oTXo4oB unn
MarasnHOM, B KOTOPOM Bbl Kynunu nsgenve.

HasBaHue 1 gu3aitH Kensington n ACCO ABRAOTCA 3aperncTpupoBaHHbIMY TOBaPHbIMM 3Hakamu Komnanum ACCO
Brands. Kensington Promise aBnaeTca 3Hakom obcnyxmsaHua ACCO Brands. Pro Fit aBnsieTca ToBapHbIM 3HAaKOM
komnanun ACCO Brands. Windows, Windows Vista n Windows 7 ABRsitoTca 3aperncTpripoBaHHbIMI TOBaPHbIMI
3HaKamu kopriopauuu Maiikpocodt B CLLIA u/vnun apyrvx ctpaHax. Bce npoune 3apernctprpoBaHHble v
He3aperncTpupoBaHHble TOBapHble 3HaKV ABNAIOTCA COOCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLIMX BNajjeNbLeB.

© 2012 Kensington Computer Products Group, nogpasgaeneHune komnanuu ACCO Brands. 3anpeliaetca
HeCaHKLVIOHMPOBaHHOE KOMVpoBaHyie, AyBnMpoBaHIe N pa3MHOXEHVIE MHbBIM CIOCOBOM COfIePKUMOro
HacTosLero oKyMeHTa 6e3 NMcbMeHHOro cornacua komnaHuy Kensington Computer Products Group. Bce npasa
3awmuensl. 10/12

Passos habituais para a resolucdo de problemas

1. Desligue e volte a ligar o receptor.

. Cologue pilhas novas no rato.

. Siga os passos abaixo para restabelecer a ligacao sem fios.
. Teste o dispositivo noutra porta USB ou computador.

. Algumas superficies, incluindo superficies reflectoras, como vidros ou espelhos, podem “enganar” o
sensor optico. Nestes casos recomenda-se a utilizacdo de um tapete para rato.

U A W N

Restabelecer uma ligagdo sem fios:

Verifique se o rato esta ligado. Ligue o receptor a porta USB do computador. Dentro de 30 segundos,
carregue no botao “CONNECT” (LIGAR) na parte inferior do rato. O indicador LED do rato pisca
rapidamente durante breves segundos, quando o emparelhamento deste com o receptor for concluido
com éxito.

Apoio através da Web

Pode encontrar a resposta para o seu problema na seccao Perguntas mais frequentes (FAQ) da area de
assisténcia, no website da Kensington: www.support.kensington.com.

Apoio Telefénico

N&o existem encargos inerentes ao apoio técnico excepto os relativos a chamadas de longa distancia,
quando aplicavel. Visite www.kensington.com quanto ao horario do apoio técnico. Na Europa, o apoio
técnico esta disponivel por telefone, de Segunda a Sexta, entre as 0900 e as 2 100 horas.

Quando contactar a assisténcia técnica, faca-o através de um telefone que lhe permita aceder ao
dispositivo e prepare-se para indicar os seguintes dados:

« Nome, morada e nimero de telefone

» O nome do produto Kensington

« Marca e modelo do computador (e sistema operativo)
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A AVISO DE SAUDE

A utilizacdo de um teclado, rato, ou trackball pode estar associada a ferimentos ou lesdes graves. Investigacoes
médicas recentes sobre lesdes de foro profissional apontam actividades normais, aparentemente inofensivas,
como uma causa possivel de Lesdes por Esforcos Repetitivos (LER). Muitos factores podem estar associados a
ocorréncia de LER, incluindo as préprias condicoes fisicas e médicas de uma pessoa, a satide em geral e 0o modo
como uma pessoa se posiciona e utiliza o seu corpo durante o trabalho e outras actividades (incluindo a
utilizacdo de um teclado ou rato). Alguns estudos sugerem que o periodo de tempo durante o qual uma pessoa
utiliza um teclado, rato ou trackball pode também ser um dos factores. Caso tenha alguma divida, relativamente
a estes factores de risco, consulte um profissional de satide qualificado.

Quando utilizar um teclado, rato ou trackball, pode sentir ocasionalmente um desconforto nas maos, bragos,
ombros, pescoco ou outras partes do corpo. No entanto, caso tenha algum sintoma tal como desconforto, dor,
sensacao de latejo, sensibilidade, formigueiro, dorméncia, ardor, ou rigidez, persistentes ou recorrentes, mesmo
que tais sintomas ocorram quando n3o esta a trabalhar no seu computador. NAO IGNORE ESTES SINTOMAS.
CONSULTE DE IMEDIATO UM PROFISSIONAL DE SAUDE QUALIFICADO. Estes sintomas podem ser indicios de LER
nervosas, musculares, tendinosas, ou de outras partes do corpo, tais como a sindrome do canal carpico, tendinite,
tenossinovite, e outras lesdes, que por vezes causam incapacidade permanente.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA CE

A Kensington declara que este produto estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes
relevantes das Directivas da CE aplicaveis. Para a Europa, pode obter uma cépia da Declaracao de Conformidade
para este produto, se clicar na ligacao ‘Declaracao de Conformidade’, em www.support.kensington.com.

INFORMACAO APENAS PARA OS ESTADOS-MEMBROS DA UE

A utilizagdo do simbolo indica que este produto ndo pode ser tratado como lixo doméstico. Ao
certificar-se de que se desfaz deste produto correctamente, ajudara a evitar potenciais consequéncias
negativas para o ambiente e para a satde, que, de outra forma, poderiam ocorrer pelo mau manuseamento
deste produto. Para obter informacao mais detalhada sobre a reciclagem deste produto, contacte o
municipio onde reside, os servicos de recolha de residuos da sua area ou a loja onde adquiriu o produto.

Kensington, o nome e o design da ACCO sao marcas registadas da ACCO Brands. The Kensington Promise é uma
marca de servico da ACCO Brands. Pro Fit é uma marca comercial da ACCO Brands. Windows, Windows Vista e
Windows sao marcas registadas da Microsoft Corporation nos EUA e/ou noutros paises. Todas as outras marcas
registadas e ndo registadas sdo propriedade dos respectivos proprietarios.

© 2012 Kensington Computer Products Group, uma divisao da ACCO Brands. Qualquer cépia, duplicacao ou
reproducao nao autorizada dos contetidos aqui presentes é proibida sem o consentimento escrito da Kensington
Computer Products Group. Todos os direitos reservados. 10/12
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